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Prekladani a tlumoceni z ¢estiny do némciny a zpét

Termin: 22. 4. 2022 8:00 - 11:15
Misto: Filozoficko-pfirodovédecka fakulta Slezské univerzity, Masarykova 37, Opava

Pfednasejici: Mgr. Olga Gruber, MA.

Anotace:

V teoretické ¢asti workshopu budeme diskutovat aktualni roli tlumocénika/tlumocnice a sezndmime se
s rlznymi druhy tlumoceni (konzekutivni, simultanni, komunitni, Susotaz, relay). V praktické c¢asti si
vyzkousime preklad soudniho dokumentu a tlumoceni autentickych mluvenych projevd.

Teoreticky Uvod do problematiky se bude konat v némciné, diskuse bude probihat némecky a ¢esky
dle preference studujicich.

Olga Gruber vystudovala tlumocnictvi a prekladatelstvi na Videnské univerzité a v roce 1994 ziskala
titul Mgr. v oboru prekladatelstvi z némciny, ¢estiny a rustiny. Titul Master in Intercultural studies
ziskala v roce 2011 na univerzité v Salcburku. Od roku 2000 pUsobi nepfetrZité na jazykovém centru
university JKU v Linci/Rakousko. U¢i ¢estinu a rustinu jako cizi jazyk a vede kurzy interkulturni
komunikace pro domaci a zahranic¢ni studujici. Od roku 1997 do roku 2019 pusobila jako soudni
tlumocnice v Hornim Rakousku.



